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Pesynbratn BuBUeHHS Midonoremu Conye, 110 OTPAMaHi 3a JOTIOMOTOI0 KOMITOHEHTHOTO, ETHMOJIOTYHOT'O Ta ICTOPUKO-KYJIBTYPOJIO-
TYHOTO aHaNi3y, Jar0Th 3MOTY 3pOOMTH BUCHOBOK, 1110 IIeH KOHIICTIT HAJIGKUTH JI0 3HAUYIIHX B YKPATHCHKIN KyJIBTYpi Ta Y HKUTTI YKPATHIIIB.

3anporoHoBaHa METOAMKA KOMIUICKCHOTO aHalli3y KyJIbTYpPHUX KOHIENTIB MOXKEe OyTH BUKOPHCTaHA JUIS BUBUCHHS iHIINX
MOIIOHUX KOHIIETITIB, IO € MEPCIIEKTUBHUM Y CYy9aCHHUI MePiof, KOJIH MPOCTEKYEMO OMITHE TIOCHIICHHS YBard 10 HalliOHAIbHOL
caMOOYTHOCTI YKpaiHCBKOI KYJIBTYpH.
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AITIO3UTUBHA KOHCTPYKIIA
SK 3ACIb BUPA’)KEHHS CAMOIJIEHTU®IKYBAJIBHOT'O CYI’KEHHSA

Y emammi posensnymo anosumueny KoHCmpyKyito Ak 6MOPUHHULL 3ACIO BUPAdICEHHS CAMOIOEHMUPDIKYBATLHO20 CYOdICEH-
Hsl. Busigeno icmommno 3Hauumi xapakmepucmuxu yici KOHCmpyKyii ti usHaveHo paxmopu, wo 6nauearoms Ha it CeManmuxy.
Knrwouogi cnosa: anosumusna KoHCMpyKyis, camoioeHmugpiKyéanbre cy0dlceHHs, KOpensim.

APPOSITIONAL CONSTRUCTIONS AS A MEANS OF SELF-IDENTIFICATION PROPOSITION EXPRESSION

A sentence (an utterance) is considered to be a main self-identifying utterance in a language. But it is an initial means of
self-identifying while appositional construction (AC) is the second. AC is a sole structural meaningful, functional complex,
the main components of which are an apposition and a correlate. The main characteristics of AC is substantive nature
of its components, both components are nouns or nominal functional equivalents. Correlates in the researched material
are expressed by personal pronouns (I, we) and are unextended in their structure. The two more main characteristics of
AC is its multifunctional and isofunctional peculiarities. Structurally AC may be extended and unextended which influences
the meaning of construction. Unextended apposition expresses the meaning synthetically with one word while extended —
analytically with several words. The function of an AC depends on the position of an appositive component: in preposition it
is the function of explanation whereas in postposition it is the function of qualifying.

Key words: appositional construction, self-identifying utterance, correlate.

AIITO3ATHBHAS KOHCTPYKIIHS KAK CPEJCTBO BBIPAKEHHS CAMOHAEHTH®HIHPYIOIIETO
CYJKJEHUS

B cmamse pacemampueaencs anno3umueHas KOHCMpYKyusl KaKk 6mopudnoe cpedcmeo BbIPAINCEHUSA CLLWOM()EHW!M(ﬁML]u—
py}omezo cyoicdeuwz. Hpe()npuyujwaemwz nonsimka 8bvlisl86UMb cymecmsem—m 3HA4Umbvle xapakmepucmuku Oam-mﬁ K()HCmpyK-
yuu u onpedeﬂumb (j)aKmOpbl, sausIOuue Ha ee Cemanmuxy.

Knioueewvie cnosa: annosumusnas KOHCMPYKYUsl, caMou()eHmuc])uuupyemee cyafcdenue, Koppesim.

VY cydyacHHMX KOTHITHBHO OPi€HTOBAHHMX JIIHTBICTUYHHX JTOCII/DKEHHSIX, 30CEPe/DKEHHX Ha Mpoliecax Kareropusaii it KoHuern-
Tyaizamii 3HaHb PO CBIT 1 MeXaHi3MH BepOati3amii IuX 3HaHb, OJHE i3 MPOBIIHUX MICIh 3aiiMa€e yHiBepCcalbHUI KOTHITHBHHMA
nporec camoigeHTH(dIKamil, y pe3ynbTari sSKOro JoJuHa HaOyBae MEBHUX 3HAHB MPO CBOK 0coOucTicTh. OCHOBHUM 3ac000M
BUPQKECHHSI CaMOiIeHTH(IKYBAILHOTO CY/DKSHHSI B MOBI IIPUIHHATO BBaXKATH peYeHHs (BUCIOBIEHHS) [2, ¢. 45]. OxHak mopsiy i3
TaKuM, IEPBUHHAM 32C000M BHPaKEHHS caMOiIeHTH(DIKaIil, MOKHA BHOKPEMHUTH BTOPUHHHHN 3aCi0 — all03UTUBHY KOHCTPYKIIIIO
(AK), sixa BUCTymae nmpeaMeTOM HAILIOTO JTOCIIKESHHS.

Merta ociuKeHHsI — BUSBUTH XapakTepucTHku AK sk 3aco0y BHpa)KeHHs CaMOiIeHTU(IKYBaIBHOTO CYKEHHS, 0 (ikcye
pe3ynbTaT camoifeHTHdiKamii ocoducrocti. BusHaueHa MeTa nepebayae po3B’si3aHHS TaKUX 3aBJaHb: 1) BHBUUTH HAYKOBO-TEO-
peTUYHY JITepaTypy 3 AOCHIIKYBaHOI IpoOsieMHy; 2) IUIAXOM CYLIbHOI BUOIPKH 3aKapTKyBaTH (hakTHUHHIA MaTepian; 3) mpoaHa-
ni3yBatu cTpyKTypHi ocobnuBocti AK Ta ixHe (yHIIOHANBHE CrIpsMyBaHHs. BChoro HaMu 3akapTKoBaHO i npoanaiizoBaHo 200
MIKPOTEKCTIB, B3SITUX METOAOM CYIIBHOI BUOIPKH 31 cTeHOTpaM 3aciganb AMepukaHcbkoro Konrpecy. OcoOmuBicTh IIbOTO Ma-
Tepiaiy, 10 BUKIMKAaB HAIll iHTePeC, — 11€ BUCOKa 4acToTHICTh AK, 1110 BUCTYNalOTh y 3a3HaueHiil skocti. Kpim Toro, TyT MmHpoKo
npezacTanieHi AK, siKi MicTSTh pi3HI po3psiay 3aHMEHHHUKIB i CIIOJYYHUK as (sK). BiaactuBocTi Takux AK HeocTaTHBO JOCIIKEH].
Ocb TOMY iXHilf aHAITI3 CTa€ TOUUTBHUM 1 TPAKTHYHO 3HAYMMHUM, a HAIIIE TOCITIHKCHHS AKTYaJIbHUM.
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AK — 1e enuHMiA CTPYKTYpHUI 1 3MICTOBHHUH, pO3WICHOBAaHUN (PYHKIIOHATBHUN KOMILIEKC, 000B’I3KOBUMH KOMIOHEHTAMH
SIKOTO € aTllo3UTHUB (JIOAATOK) 1 CJIOBO, sike BiH no3Havae. Takuii ctatyc AK onepikye Ha mifcTaBi aHai3y MOP(OCHHTAKCHIHHX
peNeBaHTHHX O3HAK AallO3UTUBA 1 HOT0 B3a€MO3B’SI3KY 31 CIIOBOM, SIKE BiH Mo3Ha4ae. OHa 3 HalO1IbII ICTOTHIX XapakTepucTuk AK
— e cyOCcTaHTUBHA IPUPOA IBOX il KOMIIOHEHTIB, TOOTO 00uBa wieHn AK MOXyTh OyTH npecTaBiIeHi CyOCTaHTUBHUMH MOBHU-
MH OJJMHUILIMH — IMEHHHKaMK a00 Horo GpyHKIiOHaIBHUMU eKBiBaneHTamu [3, c. 12]; [5, c. 53]; [7, c. 4]; [9, c. 3017; [10, c. 187].

Mop¢hoIoriuHo arno3uTHBY B aHATI30BAHOMY Marepiaii IpecTaBIeHO IMCHHUKAaMH i IMCHHUMH CIIOBOCIIOIYUCHHSIMU: CyO-
crantuBHUME (the Democratic leader of the Senate) i 3aiimenHukamu (someone who represents a district which depends greatly
upon three major international ports for economic activity). AHaji3 mokasaB, 3a CBOEIO CTPYKTYPOIO allO3UTHBH MOXYTh OYTH SIK
HETIONIMPEHHUMH, IO CKIANAIOTHECS 3 OMHOTO KOHCTPYKTHBHOTO eneMenTa (Republicans), Tak i MOIIMPEHNMH, IO CKIIAJIAIOTHCS 3
nBoX abo Oinpie komnoneHTiB (Members of the House). CioBa, 10 mo3Ha4aloTh alo3UTUB Y JOCIIIKyBaHOMY MaTepialii BUpa-
JKEHO 0COOOBHMMHU 3aiiMeHHUKaMHU Tiepinoi ocodu oguunu (1) i MHOKUHY (We), 1 € HETIOIUPEHUMH 32 CTPYKTYPOIO.

[le nBi BaKIMBI O3HAKH alO3WTHBA — II¢ HOTO MONI(QYHKIIOHATBHICT ¥ 130(yHKIIOHANBHICTE [3, ¢. 32]; [5, c. 54]; [12,
c. 10]. Ha nymxy A. T. 3a06amraHoBoi, «... allO3UTUBHUN WIEH 130()yHKLIOHANBHUH 31 CBOIM KOPEIATOM (OMIOPHUM CIIOBOM) Y
TOMY PO3YMiHHi, II[0 BiH IMOBTOPIOE CHHTAKCHUUHY (YHKIIO0 KopemsaTay [5, c. 54]. ITonidyHKIiOHAIBHICTD all03UTHBA MPOSIBIIS-
€TbCS B TOMY, 1110, IIOBTOPIOIOYM CHHTAKCHYHY (YHKILFO0 ronoBHOro wieHa AK, BiH Moxe BimirpaBaTu poib Oyab-SKOTO 4ieHa
pedeHHs, OKpiM npucyaka [5, c. 54].

[30¢yHKIIOHANBHICTD 1 HYHKIIOHAIBHY B3a€MO3aMiHHICTh, XapaKTepHi all03UTHBY, MOXKHA POJIEMOHCTPYBATH Ha aHAIi30Ba-
HOMY MaTepiaji 3a JOIIOMOT00 METOAY TpaHC(hOpMaIlii, 30KpemMa MpUiHoMiB 3aMiHH (32 YMOBH OIMYIICHHS CIOIyYHUKA as) 1 epe-
ctaHoBku: Mr. Jindal: We as Members of the House have several responsibilities (February 17, 2005, H779). => We have several
responsibilities. ~ Members of the House have several responsibilities. We as Members of the House have several responsibilities.
~ As Members of the House, we have several responsibilities. Y po3riITHyTOMY IIPUKJIai ATO3UTHB € QaHAIOTOM TigMeTa. Y piIKuX
BHUIAKaX TPAIUIIIOTHCS aro3uTUBH y QyHKIIT psiMoro noxatka: Mr. Farr: Now, I represent California, the most populous State
in the Union, which has the most horses (September 7, 2006, H6327). ¥ po3risiHyTOMY NpHKJIa/li aIO3UTHB € aHAJIOTOM ITiMeTa. Y
PiIKUX BUMAAKaX TPAIUISIOTHCS allO3UTHBY Y QYHKIIT ipsiMoro ponatka: Mr. Farr: Now, I represent California, the most populous
State in the Union, which has the most horses (September 7, 2006, H6327).

AK 3i CIIOTyYHHKOM as MOXKHa TpaHC(OPMYBATH B MiAPsIHE O3HAYaJIbHE PEUCHHS IPH OITyLICHHI CIOJIyYHHUKA s, a IPU Ha-
SIBHOCTI CIIOJTyYHHKA — y MiAPSAHE 00CTaBHHHE PEUCHHS, SIK-0T: We as Members of the House have several responsibilities. ~ We
who are Members of the House have several responsibilities. ~ As we are Members of the House, we have several responsibilities.

ATIO3UTHBHA KOHCTPYKILS SIK 3aci0 BUPa)KEHHsI CaMOiIeHTH(IKYBAIBHOTO CY/DKEHHS, B SIKi CIOBO-KOPEIST arlo3UTHBHOTO
3BOPOTY 31 CIIOJYYHHKOM dS BHPQKCHO, K IMPAaBHJIO, OCOOOBUM 3aliMEeHHHKOM. Micle, sike 3aiiMae CIIONyYHHKOBHI 3BOPOT Y
CTPYKTYpi pedeHHsI — MPEHo3ullis 0 mpucyaka [6, c. 88]. V mocnimkyBaHoMy MaTepiali B pojli IpeIUKaTiB BUCTYIAIOTh Ji€CTIOBA
can, could, should, have to, believe, appreciate, think, feel, consider, support, want, realize, kopensiTamMmu € 0CO00BI 3aiiMEHHUKH, B
96% BHIA/IKIB ATIO3UTHB 31 CIIOIyYHHKOM @S MPETO3UTUBHHUMN 11010 TIPEIUKATA.

I3 ceMaHTHKO-CHHTAKCUYHO] i JIOTiKO-CeMaHTUYHOT TOYOK 30py AllO3MTHB i3 KOPEIsITOM BepOaizye BTOPUHHY MPOIMO3HIIII0
P(x) i3 ceMaHTHKOIO «APTYMEHTY X IPHITHCYETHCS SIKICTh P». V ociimxyBaHoMy MaTepialti st IPOITO3HIHS peati3yeThesl TPhoMa
CTPYKTYPHUMH MOJECTISIMHU, Y SIKUX 3a(iKkcoBaHa KaTeropialbHO-po3psiaHa ceMaHTHka koMmoHeHTiB AK. 1) Prpers +(as)+Ncom
— «ocoboBHil 3aliMeHHHK + (CIIOJTYyYHMK as) + iMEHHHK (BilacHa Ha3Ba) (+ (aky/IbTaTHBHI MONIMPIOBAIBHI CJIOBA, 10 (HOpMy-
10Tk iMeHHY Tpyny)». Hanp.: Ms. Schwartz: One of our major problems with a worldwide pandemic is we, as humans, have no
underlying immunity to this relatively new type of flu virus (June 26, 2006, H4537). 2) Prpers +(as)+Nprop — «oco00oBuii 3aliMeH-
HUK + (Croiy4HHK as) + iMeHHHK (BiacHa Ha3Ba) (+ (daxynpTaTHBHI NOMIKPIOBAJIbHI cioBa)». Hanp.: Mr. McDermott: We, the
Congress, must listen to those moderate secular leaders in Irag (November 14, 2006, H8615). 3) Prpers +(as)+Prindef — «oco-
00BUIT 3aliIMEHHVK + (CIIOJYYHHUK as) + HEO3HAaYCHUH 3aiiMEHHIK + NOMINPIOBabHI crioBay. Hamp.: Mr. Hastings: Mr. Speaker, as
someone who represents a district which depends greatly upon three major international ports for economic activity, I take issue
with the majority’s not allowing this amendment being considered today (May 3, 2006, H2059).

VY mpormeci aHamizy BCTaHOBJIEHO, IO HaHOITBII YacTO BKMBaHI alO3WTHBHI KOHCTPYKII, CTBOpeHi 3a Momesuto Prpers
+(as)+Ncom, ski craHOBIATH 84 % (pakTHUHOro Martepiany. 3HaUHO MEHILIO KUIbKICTIO NPHUKIIAAIB NPEACTABICH] alllO3UTUBHI
mozeni Prpers +(as)+Nprop it Prpers +(as)+Prindef, mo cranosnsate 10 % i 3 % Bimnosigno. Ha3zeani AK MaroTh 0JiHy 3arajibHy
0COOJHBICTB: Y KOXKHIN 3 HUX CIIOBO-KOPEJIST BUPAKEHO 0COO0OBUM 3aiiMEHHUKOM, 110 BUKOHYE B peUCHHI (PYHKIIIFO CHHTAKCHYHO-
ro cy0’€eKTa if OJHOYACHO MO3HAYAE CYyO’ KT CaMOiACHTU(IKYBaIBHOTO CY/PKCHHSL.

3ayBakuMo, III0 IIpU aHAII3i 3aco0iB BepOaizamnii caMoiieHTU(IKYBaIBHOTO CyJDKECHHSI 00CTaBUHA Ma€ 0COOJIMBE 3HAUYCHHS,
OCKIJIBKU CBITYMTH MPO BUOIp aApecaHTOM pi3HHUX HOMIHATHBHUX CTpATETii Ui peaizarii Tiel abo iHIIoi qUCKYpCUBHOI cTpaTe-
ril. B ymMoBax mapiamMeHTChbKHX 1e0aTiB 3aiiMEHHHK MepIIoi 0cOOM OJHUHH OJHO3HAYHO pedepye 0 MOBI SIK HOCIsS Aii, cTaHy,
03HaKH, BKa3y€e Ha JIIOJMHY [IEBHOTO BIKY, CTaTi, pac, 30BHIIIHOCTI, MOJITHYHUX MOTJISAIIB, IO Y TOM K€ Yac € cy0’€eKTOM camo-
inenTudikamii. Tomy 3HaYeHHS 3aliMEHHUKA |, 110 BUCTyIae B pojii rpaMaTHYHO TOMIHYBAJIBHOTO CJIOBA, BAPTO BH3HATH OLIBII
KOHKPETHUM, HiJK 3HAUEHHS 3arajJbHOro iMCHHHUKA, 0 QyHKIiOHYe Y QyHKIIT ano3uTiBa. ANO3UTUB y [IbOMY BHIIAJKy BUKOHYE
nosicHioBanbHy (yHkiio Hamp.: Ms. G. Brown-Waite: As a Member from Florida, I am extremely conscious of the Nation’s
vulnerability in this area (May 3, 2006, H2063). Ha Bigminy Bix 3aiiMeHHHKa | 3aiiMEHHUK We Ma€ MEHII YiTKHH pedepeHTHHIA
38’130k [11, c. 329] i no3Hauae aBTOpa BUCIOBIICHHS, SIK HeBU3Ha4YeHy 0co0y[1, c. 12]. Lle cBimuuTh 1po Te, 110 3HAYCHHS 3aliMeH-
HUKa We OUTBII aOCTpaKTHE, HiXK 3HAYEHHS 3aTaJIbHOTO IMCHHHKA, SIKUH BUKOHY€ (yHKIIif0 ano3utnBa. OTxe, 3HAYCHHS allO3UTHBA
€ yrouHtoBansHUM. Hamp.: Mr. Specter: We Republicans are threatening to employ the constitutional or nuclear option to require
only a majority vote to end judicial fi libusters (May 18, 2005, S5379).

JlexcyHa ceMaHTHKa HETOMIMPEHNX 1 MOIIMPEHNX allo3UTUBIB TaKOXK BIUIMBae Ha 3HadeHHS AK. Hemommpenwuit anosutus
«BUPAXKAE JEKCUYHE 3HAYCHHS CHHTETHYHO, 3a JIOTIOMOT'0I0 OJIHOTO CJIOBAY, a MOIIMPEHUH all03UTHB — aHAIITHYHO, 32 JOIOMOTOI0
JEKIJIBKOX JiekceM [7, ¢. 47]. B ananizoBanomy Matepiaii OyJ10 BUSBICHO IMCHHUKH JACKITBKOX TEMATHYHUX KJIACIB: (DYHKIIIOHAIIb-
Hi iMeHa (senator), pessiTuBHI iMeHa (father), Ha3Bu 0ci6 3a HamioHATBEHOCTIO (Americans), Ha3BH 0ci0 3a IIEBHUMH ITOJITHIHUMH H
peniriiinnmu normsgaamu (Republican(s); Catholic). @yHKIioHaIbHI iMEHa Ha3UBalOTh 0co0a 3a PyHKIISMH, 1110 BOHH BUKOHYIOTb.
Crozu BiiHOCSTB Ha3BH npodeciii i mocazn [8, c. 100], a Takok HaltMeHyBaHHsI 0Ci0 3a POIOM 3aHsTh, 0€3BITHOCHO /10 podeciiHoi
JISTBHOCTI 200 3a XapaKTepHUMH JUISl HUX JIisIMU, cTaHaM [ 7, . 44]. dyHKIioHaIbHI IMCHHUKH B aHAJIi30BAaHOMY MaTtepiali T0IiIb-
HO MPEJCTAaBUTH y BUIIIAAI CEMaHTUYHUX MiAKIaciB, BiAmoBinHo 1o kiaacudikamii H. O. Kobpunoi [4, c. 14]. Jlo HUX BiTHOCATB:
1) 3miuyBanbHI KOHKpETHI iMeHHHUKH: chairman, co-chair, doctor, leader, member, nurse, physician, player, psychiatrist, senator;
2) 30ipHi IMEHHHKH, SIKi TO3HAYAIOTh JKUBI icToTH: body, administration, government, military. 3a ZOITOMOT0I0 TOMHUPIOBAIBHIX
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CITiB altO3UTHBA HA TIEPILIHH IIJIaH MOKE BUCYBATHCS HOTO MOSICHIOBAJIbHE 3HAYEeHH. MU moromkyemocs 3 tyMmkoro 0. A. Yymako-
BOI ITPO Te, 1110 MOSICHIOBAJIbHE 3HAUSHHS all0O3UTHBA Peali3y€eThCsl, KOJIM 3aJIeXKHI BiJl aTO3UTHBA CIIOBA MICTSTH SIKICHY XapaKTepuc-
THKY 0c00H 3 (yHKIioHanbpHOI croponu. Hamp.: Ms. E. B. Johnson: As a trained, educated, degreed nurse myself, I can tell Members
fi rsthand that in certain critical fi elds of medicine the professional community has come up with a national standard of training in
order to get everybody on the same page because it is often important that nurses and physicians go from one end of the country to
another when needed, just as fi remen and policemen do, but they need Annozumuena KOHCMPYKYis K 3aCI6 BUPANCEHHS CAMOTIOEH-
mughixyrouoeo cyooscenns to have a specific body of knowledge when they get there (May 18, 2005, H3481). KBanturatiBHuUii aHaii3
JIOCII/PKYBAHOTO EMITIPUYHOTO MaTepiajly MoKas3as, M0 (YHKIIOHATEHUMH IMEHHUKaMH BUpaXeHO 64 % aro3uTHBIB.

Amnai3 ceMaHTHYHUX BigHOMmEHs MK wieHamu AK, ctBopenoi 3a Mmonemmtio Prpers +(as)+Ncom, BUSBHIOCH, IO B O1IBIIOCTI
Bunazakis (59 %) ano3uTHUB BUKOHYE MOSICHIOBATIBHY (YHKIII0, TPOXH pijmie — yTouHIoBaIbHY (41 %).

TakuM YHHOM, MH MOXXEMO CIIOCTEPIraTH KOPEJSLil0 MK MO3HUIIEI0 CIHOJYYHUKOBOTO alO3UTHBA i HOr0 MPUYMHHHM 3Ha-
YEHHSIM: 3HAUCHHSI IPUYNHH CIIOTYYHHKOBHII allo3UTHB HaOyBae€ MepeBakHO B IPENO3HUIIT 10 cioBa-kopeisita. Pazom 3 THM mpo-
CTEXKYETHCS OYEBUAHUI B3a€EMO3B’I30K MK TO3HUIII€I0 ATIO3UTHBA, SIK CIIOJYYHUKOBOT'O, TaK 1 0€3CIOIyYHIKOBOTO, 1 XapaKTepoM
3B’SI3KY JBOX CKJIaJIOBHX allO3UTHBHOT KOHCTPYKIIil. Llell B3a€MO3B’ 130K moJsirae B TOMY, 1110 PEMO3UTHBHOMY aro3UTHBY Biac-
THBA (YHKIiS, IO TOSICHIOE, a IIOCTIIO3UTHBHOMY — YTOUHIOBAJIBHA.
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Xapriecvkuil HayioHaNbHULL A8MOMODLILHO-00POIICHIU YHIGepcumem, M. Xapkie

AKTYAJII30OBAHI IPUKMETHHUKOBI ®OPMU SIK 3ACOBU BUPAKEHHS OLIIHKHA
B HAYKOBOMY CTHJII YKPATHCBKOI MOBHU

YV emammi poszensdaromoca axmyanizosani npukmMemHuKosi opmu AK 3aco0U UPAdICEHHS OYIHKU 8 HAYKOBOMY CIMUTI
VKpaincvkoi mosu. Yeaza axyenmyemucs na KOMyHIKAMUSHO-NPAZMAMUYHOMY ACHEKMI 00CTIOHNCY8AHUX ASULY, AHATIZYEMbCS
NpazMamuyHull 3aps0 epamamuyHux Kamezopit NPUKMemHUKAa YKpaiHCbKoi MOBU.

Kniouogi cnosa: npukvemnuk, HayKkoeuii Cmuss, npazmamuka, OYinKa, YKpaincoka mMoea.

THE ACTUALIZED FORMS OF THE ADJECTIVES AS A MEANS OF EXPRESSION OF THE ASSESSMENT IN
A SCIENTIFIC STYLE OF THE UKRAINIAN LANGUAGE

The article considers actualized forms of the adjectives as a means of expression of the assessment in a scientific style of the
Ukrainian language. Anthropocentric direction of modern linguistic studies and the lack of the complete representation of the
evaluation category form the need to continue developing related to it problems. The nature of the evaluation category expressed
by words of different parts of speech and grammatical units functions as a means of expression of estimation values based on
their pragmatic characteristics stays almost non-explored problem in the pragmalinguistic aspect. These factors determine the
relevance of the research, thus the attention in the article is focused on communicative-pragmatic aspect of the studied phenom-
ena, as well as the pragmatic charge of the grammatical categories of adjective of Ukrainian languages used in scientific style is
analyzed. The relevance of the study is also caused by the fact that the assessment semantics of adjectives belongs to the neglected
aspect of axiological research, despite the fact that the adjective occupies a central place among the means of the expression
of evaluation. The examples given in the article show a breach in the functioning of the adjective in the modern Ukrainian lan-
guage scientific style — formation of the forms of comparative, superlative and elative from the grammatical category of relative
adjectives. Synthetic forms of the comparison are not typical for scientific style, they are used likely to attract the attention of the
reader, or for the selection of important from the point of view of the author messages of facts, and therefore their evaluation.

Key words: the adjective, scientific style, pragmatics, assessment, Ukrainian language.

AKTYA/TUSHPOBAHHBIE ®OPMbl UMEHH IIPH/IATATEJIBHOI'O KAK CPE/[CTBA BbBIPAJKEHHA
OLEHKH B HAYYHOM CTHJIE YKPAHHCKOI'O A3bIKA

B oannoii cmamve paccmampusaromes axmyamusuposantvlie Gopmvl UMEHU NPUNAAMENbHO20 KAK CPeocmed Gbipd-
DICEHUS OYEHKU 6 HAYYHOM CIMUle YKPAUHCKO20 A3bIKa. Buumanue axyenmupyemcs na KOMMYHUKAMUBHO-NPALMAMUYECKOM
acnekme UCCIEOYeMbIX AGICHU, AHATUZUPYEMCS NPACMAMUYECKULl 3apa0 2PAMMAMUYEcKUX Kame2opuil uMeHu npunaed-
MenbHO20 6 YKPAUHCKOM S3blKe.

Knrouesvie cnosa: umsa npunazamenvroe, HayyHwili CMuilb, NPASMAMUKA, OYEHKd, YKPAUHCKULL A3bIK.
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